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ODLUKA VIJECA
od 28. sije¢nja 2008.

o sklapanju, u ime Europske zajednice, Sporazuma izmedu Europske zajednice i Svicarske
Konfederacije o kriterijima i mehanizmima za odredivanje drZave nadleZne za razmatranje
zahtjeva za azil podnesenog u drzavi ¢lanici ili u Svicarskoj

(2008/147[EZ)

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 63. stavak 1. tocku (a) u vezi s
¢lankom 300. stavkom 2. prvim podstavkom prvom recenicom
i ¢lankom 300. stavkom 3. prvim podstavkom,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta,

buduéi da:

(1) Nakon ovlastenja danog Komisiji 17. lipnja 2002. zavr-
Seni su pregovori sa $vicarskim nadleznim tijelima o
kriterfjima i mehanizmima za odredivanje drzave
nadlezne za razmatranje zahtjeva za azil podnesenog u
drzavi ¢lanici ili u Svicarskoj;

) U skladu s Odlukom Vije¢a od 25. listopada 2004. i
podlozno njegovom kasnijem kona¢nom sklapanju,
Sporazum izmedu Europske zajednice i Svicarske Konfe-
deracije o kriterijima i mehanizmima za odredivanje
drzave nadlezne za razmatranje zahtjeva za azil
podnesenog u drzavi ¢lanici ili u Svicarskoj, potpisan je
u ime Europske zajednice 26. listopada 2004.;

(3)  Sporazum bi sada trebalo odobriti;

(4 Sporazumom se uspostavlja mjeSoviti odbor koji ima
ovlasti donoSenja odluka u odredenim podru¢jima i
stoga je potrebno odrediti tko predstavlja Zajednicu u
ovom odboru;

(5)  Nadalje je potrebno predvidjeti postupak kojim se utvr-
duje nacin na koji se prihvaca stajaliste Zajednice;

(6) U skladu s clankom 3. Protokola o stajalistu Ujedinjene
Kraljevine i Irske, koji je prilozen Ugovoru o Europskoj

uniji i Ugovoru o osnivanju Europske zajednice, Ujedi-
njena Kraljevina i Irska sudjeluju u donoSenju i primjeni
ove Odluke;

(7) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola o stajali§tu Danske,
koji je prilozen Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o
osnivanju Europske zajednice, Danska ne sudjeluje u
donosenju ove Odluke te je ta odluka ne obvezuje niti
se na nju primjenjuje,

ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Sporazum izmedu Europske zajednice i Svicarske Konfederacije
o kriterijima i mehanizmima za odredivanje drzave nadlezne za
razmatranje zahtjeva za azil podnesenog u drzavi ¢lanici ili u
Svicarskoj i pripadaju¢i dokumenti, koji se sastoje od Zavrsnog
akta i Zajednicke izjave o zajedni¢kim sastancima mjeSovitog
odbora, ovime se odobravaju u ime Europske zajednice.

Tekst Sporazuma, Zavr$ni akt i Zajednicka izjava priloZeni su
ovoj Odluci.

Clanak 2.

Predsjednik Vijeca ovime je ovlasten odrediti osobu ovlastenu za
polaganje u ime Europske zajednice instrumenta odobrenja iz
¢lanka 12. Sporazuma kako bi izrazili suglasnost Zajednice da je
Sporazum obvezuje.

Clanak 3.

Komisija zastupa Zajednicu u mjeSovitom odboru osnovanom
¢lankom 3. Sporazuma.

Clanak 4.

1. Stajaliste Zajednice u okviru mjeSovitog odbora u vezi s
dono$enjem poslovnika kako je propisano ¢lankom 3. stavkom
2. Sporazuma utvrduje Komisija nakon savjetovanja s posebnim
odborom kojeg odreduje Vijece.
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2. Za sve ostale odluke mjeSovitog odbora, stajaliste Zajednice utvrduje Vijece odlucujuéi kvalificiranom
ve¢inom na prijedlog Komisije.

Clanak 5.

Ova se Odluka objavljuje u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 28. sije¢nja 2008.

Za Vijece
Predsjednik
D. RUPEL
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